
Ch – 18 
 

Qus. 1 
1 : कृदृश: सिह: वने इत: तत: परिभ्रमणम् अकिोत ? 
A. तृषातत: 
B. कु्षधातत: 
C. भयातत: 
D. सनगुठ: 
 
2 : शृंगालास्य नाम सकम आिीत् ? 
A. खिनखि: 
B. मदोन्मत: 
C. दीर्तपुच्छ: 
D. मदोन्मत: 
 
3 : शुगालास्य गुहाया क: प्रसवष्ट: ? 
A. शुगाल  
B. सिृंह: 
C. गज; 
D. शशक: 
 
Qus . 2 
1 : िूयातस्तिमये सिृंह: काम अपश्यत् ? 
 िूयातस्तिमये सिृंह: एका महती गुहाम अपश्यत् | 
 
2 : शगाल: कस्य पादपद्रतीम अपश्यत् ? 
 शगाल: सिृंहस्य पादपद्रतीम अपश्यत् | 
 
3 : शगालस््य वचन शु्रत्वा सिह: सकम अकिोत ? 
 शगालस््य वचन शु्रत्वा सिृंह: िहिा शगालम आह्यत | 
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4 : 'सिलस््य वाणी न कदासप में शु्रता|' वाक्य क: सलखत | 
 'सिलस््य वाणी न कदासप में शु्रता |' वाक्य शगाल: वदसत | 
 
Qus. 3 : र्टना-क्रमानुिाि वाक्यासन सलखत | 
 
(१) शगाल: असप तत: दूि पलायमान: इमृं अपठत् | 
(२) कु्षधातत: सिृंह: सकज्चदसप आहाि न अलभत | 
(३) इत्थ सवचायत सिृंह: िहिा शगालस्य आह्यानम अकिोत | 
(४) भो सिल ! भो सिल ! की न स्मिसि | 
(५) अत: अतै्रव सनगुठो भूत्वा सतष्ठासम | 
(६) यसद त्व मााँ न आह्ययािी तिही यह सद्रतीय सिल यास्यामी | 
 
 कु्षधातत: सिृंह: सकज्ज्चदसप आहाि न अलभत | 
 अत: अतै्रव सनगुठो भूत्वा सतष्ठासम | 
 भो सिल ! भो सिल ! की न स्मिसि ? 
 यसद त्व मााँ न आह्यिी तसहत यह सद्रतीय सिल गसमष्यासम | 
 इत्थ सवचायत िृंह: िहिा शगालस्य आह्यानम अकिोत | 
 शगाल: असप तत: दूि पलायामान: इमम अपठत् | 
 
 
Qus. 4: कृदन्तप्रकाि सलखत | 
 
(१) दृष्ट्वा - िम्बन्धक भूतकृदन्तम् (त्वान्तम् अव्ययम् वा) 
 
(२) भूत्वा- िम्बन्धक भूतकृदन्तम् (त्वान्तम् अव्ययम् वा) 
 
(३) सवसचन्त्य - िम्बन्धक भूतकृदन्तम् (ल्यिन्तृंम अव्ययम् वा) 
 
(४) कुतुतम - हेत्वर्तक कृदन्तृंम (तुमन्तम अव्ययम् वा ) 
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(५) प्रसवश्य - िम्बन्धक भूतकृदन्तृं (ल्यिन्तृंम अव्ययम् वा) 
 
Qus. 5 : स्म-प्रयोगेन सक्रययापडाती परिवततत | 
 
(1) असचन्तयत् - सचन्तयसत स्म 
 
(2) अगच्छत् - गच्छसत स्म 
 
(3) अपठत् - विसत स्म 
 
Qus. 6 : सनम्नसलखताना पढ़ाना िमािप्रकाि सलखत | 
 
 (१) िूयातस्त: - षष्ठी ततु्परुष िमाि: 
 
(२) पदपद्रसत - षष्ठी ततु्परुष िमाि: 
 
(३) भयभीता: - तृतीया ततु्परुष िमाि: 
 
(४) गजतनप्रसतध्वसन: - षसष्ठ ततु्परुष िमाि: 
 
Qus. 7 
1 : સાાંજના સમયે ગુફાને જેઈને સસિંહે શુાં વિચાયુું ? 
 સાાંજના સમયે ગુફાને જેઈને સસહે વિચાયુું કે, "ખરેખર આા ગુફામાાં રાત્રે કાેઈક પ્રાણી 

આાિશે." 
 
2: ગુફાના સ્વામી શશયાળે ગુફા આાગળ પગલાની શનશાની જેઈને શુાં વિચાયુું ? 
 ગુફાના સ્વામી શશયાળે ગુફા આાગળ પગલાની શનશાની જેઇને વિચાયુું, " આરે! હુાં  તાે નષ્ટ 

થયાે ! સાચે જ આા ગુફામાાં સસિંહ હશે આેમ હુાં  ધારાં  છુાં . તાે હુાં  શુાં કરાં ?" 
 
 

https://studentbro.inhttps://studentbro.inhttps://studentbro.in



3:   ગુફાથી દુર રહીને શશયાળે ગુફાને કઈ શરત યાદ કરાિી ? 
 ગુફાથી દુર રહીને શશયાળે ગુફાને માેટા આિાજે કહ્ુાં, " હે ગુફા! શુાં તને યાદ નથી કે મેં તારી 

સાથે શરત કરી છે કે જ્યારે હુાં  બહારથી પાછાે આાિુાં ત્યારે મને આાિકારિાે." 
 
4 :  ‘ सिलस्य वाणी  न कदासप  मे शु्रता ‘આા િાતાા પરથી શી બાેધ મળે છે ? 
  આા િાતાા આાપણને આાિનારી આાપવિની જન થતા તેમાાંથી બચિાનાે ઉપાય શાેધિાની   

િાત શીખિે છે. 
 
5 .શશયાળે જતાાં જતાાં શુાં કહ્ુાં ? 
 શશયાળે જતાાં જતાાં કહ્ુાં, ‘જે ન આાિનારાં  કરે છે શાેભે છે આને જે ન આાિનારાં  કરતાે નથી તે 

શાેક કરે છે, આહીં િનમાાં રહેતા આને િૃદ્ધાિસ્થા આાિી ગઈ છે, છતાાં મેં ગુફાની િાણી તે 
ક્યારેય સાાંભળી નથી.' 

 
Qus . 8. अधोदत्तानाृं वाक्यानाृं गुजतिभाषायाम् अनुवादृं  कुरुत 
 
( 1 ) अत: अतै्रव सनगूढो भूतवा सतष्ठासम। 
 આાથી આહીં જ સાંતાઈને હુાં  ઊભાે રહુાં  છુાં .  
 
(2 ) नूनम् अज्स्मन् सिले सिृंह: इसत तपतयासम । 
 ખરેખર આા દરમાાં (ગુફામાાં) સસિંહ છે આેમ હુાં  ધારાં  છુાં . 
 
(3) यसद त्वृं माृं न आह्वयसि तसहत अहृं सितीयृं सिलृं यास्यासम। 
 જે તુાં મને ના બાેલાિે, તાે હુાં  બીજ દરમાાં (બીજી ગુફામાાં) જતાે રહીશ.  
 
( 4 ) एवृं िः सिले प्रसवश्य मे भोज्यृं भसवष्यसत । 
 આામ તે દર માાં (ગુફામાાં )પ્રિેશી ને માર ભાેજન (મારાે આાહાર )બનશે . 
 
(5 ) अनेन अने्य असप पशव: भयभीताः अभवन्। 
 આાનાથી બીજ પશુઆાે પણ ભયભીત થયા  
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( 6 ) सिलस्य वाणी न कदासप मे शु्रता। 
 દરની  (ગુફાની )િાણી મે ક્યારેય સાાંભળી નથી  
 
Qus . 9. अव्ययपदानाम् अरं् सलखत 
 
( 1 ) यदा – જ્યારે  
( 2 ) तर्ा – તેમ , તે પ્રમાણે  
(3 ) कुत्र – ક્યાાં  
(4)  तर्ा – તેમ , તે પ્રમાણે  
( 5 ) िवतदा – હાં મેશા 
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